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IHR SPEZIALIST FUR
DIGITALDRUCKTEXTILIEN,
-LOSUNGEN UND
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GEMEINSAM
FUR MEHR Iegienzon wone
NACHHALTIGKEIT.

Egal ob Sie mit einem Display oder Banner richtig grof3 rauskommen, einen Leuchtkasten mit

Nachhaltigkeit und Umweltbewusstsein spielen in der heutigen Zeit eine immer brillanten Farben erstrahlen lassen oder einen aufmerksamkeitsstarken Messestand entwickeln
groBBere Rolle. Aus diesem Grund flihrt bergertextiles viele Produkte im Sortiment, mochten, wir haben genau das richtige Material fir Sie. Vom Allrounder Samba® Green welches
die dem STANDARD 100 by OEKO-TEX® entsprechen. Doch wir wollen noch einen vielseitig einsetzbar ist und durch seine einzigartige Qualitat besticht, bis hin zum Revolution®
Schritt dartiber hinaus gehen, uns mehr fiir die Umwelt einsetzen und entwickeln Green mit seiner feinen Struktur und hohen Blickdichtigkeit. Wir bringen lhre individuelle Botschaft

mit dem optimalen Textil perfekt zur Geltung. Durch die neu entwickelten ,,Green” Produkte, bleibt

daher neue, noch ressourcenschonendere Produkte.
bergertextiles am Puls der Zeit. Wir setzen auch hier neue Standards und bieten Ihnen Moglich-

Sustainability and environmental awareness play an increasingly important role in keiten fur okologisch anspruchsvolle Projekte. Natirlich ,,engineered in Germany"”.

today’s world. For this reason, bergertextiles offers more and more products in our

range that comply with the STANDARD 100 by OEKO-TEX®, but for us this is not No matter whether you want to impress with your display or banner, your lightbox to brighten up
enough. We want to do more for the environment and are therefore developing new, with brilliant colours, or would like your exhibition stand to enhance your presence, we can provide

you with exactly the right material. From the allrounder Samba® Green with its unique construction
for a variety of applications, to the Revolution® Green with its fine structure and high opacity. We
supply you with the perfect textile for your individual needs. With the newly developed ,,green”
products, bergertextiles keeps in touch with the latest trends, sets new standards in the industry
and offers you a solution for ecologically demanding projects. Of course "engineered in Germany".

even more resource-sav/ng ,O/’OdUCtS.
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UNSER orsusmamasiimy
NACHHALTIGKEITS-
VERSTANDNIS.

Umwelt- und Klimaschutz, sowie der verantwortungsvolle Umgang mit Energie und
Ressourcen, sind fiir bergertextiles wichtige Ziele in der Unternehmensstrategie. Aus
diesen Griinden stellt bergertextiles die Nachhaltigkeit schon heute in folgenden
Bereichen in den Fokus.

Environmental and climate protection as well as the responsible use of energy and
resources are important objectives in bergertextiles’ corporate strategy. For these reasons
bergertextiles is already focusing on sustainability in the following areas.

Entwicklungskompetenz
Die Entwicklung und Verbesserung von Produkten ist unsere Passion. Bereits heute

sind viele Produkte von bergertextiles mit dem STANDARD 100 by OEKO-TEX® ausge-
zeichnet. Hinzu kommt eine neue Produktlinie mit Textilien aus 100 % recyceltem Garn.
Dieses Garn wird aus gebrauchten PET-Flaschen gewonnen, wodurch nicht nur die
Menge an Plastikmdill verringert wird, sondern auch der bendtigte Energieverbrauch
und damit der CO,-Ausstol3.

Engineering competence

The development and improvement of products is our passion. Many bergertextiles
products have already been awarded the STANDARD 100 by OEKO-TEX®, In addition a
new product line with textiles made from 100 % recycled yarn has been launched. This yarn
is made from used PET-bottles, which not only reduces the amount of plastic waste, but
also the energy consumption required and thus the CO, emissions.
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Energie

bergertextiles spart effektiv Strom durch energiesparende Lichtkonzepte. Hierbei
werden durch die Verwendung von Bewegungsmeldern und Lichtsensoren im
gesamten Blrogebaude Licht und Helligkeit gesteuert. Darlber hinaus bezieht
bergertextiles Strom aus erneuerbaren Energien.

Energy

bergertextiles effectively saves electricity through energy-saving lighting concepts.
Here light and brightness are controlled throughout the office by motion detectors and
light sensors. In addition, bergertextiles obtains electricity from renewable energies.

Einkauf

Fir den grofBten Teil unserer Transportwege nutzen wir Schiff, Barge und Bahn von
der Produktionsstatte zu unserem Lager, um so die Umweltbelastung so gering wie
moglich zu halten. Darlber hinaus investiert bergertextiles durch aktives Manage-
ment der Liefer- und Produktionsprozesse in eine nachhaltige Lieferantenstruktur.

Purchasing

For the majority of our transport routes, we use ship and rail from the production

site to our warehouse to keep environmental pollution as low as possible. In addition
bergertextiles invests into a sustainable supply chain through active management of
the supply and production processes.

Marketing

Alle von bergertextiles gedruckten Marketingmaterialien werden klimaneutral
produziert. Dabei wird im Druckprozess bereits auf ressourcenschonende Verfahren
gesetzt, die dennoch entstandene CO,- Menge wird im Anschluss Gber Umwelt-
zertifikate wieder ausgeglichen.

Marketing

All marketing materials printed by bergertextiles are produced in a climate-neutral way.
In the printing process, resource-conserving methods are used, and the amount of CO,
that is nevertheless produced is subsequently offset via environmental certificates.
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DAS MATERIAL DER
LUKUNF T, merimuse.

Umwelt- und Qualitatsbewusst. Eine starke Kombination fir bergertextiles. Uns ist es
wichtig groBeres Bewusstsein fiir Nachhaltigkeit zu schaffen, und dabei nicht auf die
Qualitat der Produkte zu verzichten. Unsere nachhaltigen Textilien sind daher aus 100 %
recyceltem Garn hergestellt, welches aus PET Flaschen gewonnen wird (S. 12). Doch nicht
nur durch das Garn treiben wir die Nachhaltigkeit voran. Fast alle bergertextiles Produkte
sind nach dem STANDARD 100 by OEKO-TEX® zertifiziert, frei von PVC, Schwermetallen
sowie Phthalaten. Weiterhin sind alle unsere Coatings wasserbasierend. Selbstverstandlich
entsprechen alle Produkte der REACH Verordnung und halten die zahlreichen gesetzlichen
Umweltauflagen global ein.

Environment and quality conscious. A strong combination for bergertextiles. Therefore it is
important for us to create greater awareness of sustainability, while maintaining the quality of
the products. Our sustainable textiles are made from 100 % recycled yarn (p. 12). This special
yarn is made from PET bottles, however it is not only the yarn that makes our products
environmentally friendly. In addition, almost all bergertextiles products are certified according
to the STANDARD 100 by OEKO-TEX®, free from PV/C, heavy metals and phthalates and all our
coatings are water-based. All products are REACH-compliant and comply with the numerous
statutory environmental requirements worldwide.
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54.6 % 52.6 %

Reduzierung C02 Emission Energeemspamng
Reduction of COZ Emission : Enérgy Sav/ngs.'_ e

- - — .

The product

100% recycled waterbased Heavy Metal 28 Phthalate
yarn coatings compliant _ free 530

The textile The-yarn

STANDARD
OEKO 100

®
2 kPET ) Global Recycled
TEX D09-1028 < w_ Standard
Hohenstein HTTI “ Recycled Poiyesterva'n ©TextileExchange

3 GRS certified recycled polyester
www.oeko-tex.com certified by CU 1018427

*Bei der Produktion von Polyester aus PET-Flaschen.
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Der Prozess simplifiziert

® Gebrauchte PET-Flaschen, die Uiber Sammelsysteme entsorgt werden, gelangen in die
Wiederaufbereitung. ® Das PET-Material wird von Verschmutzungen befreit und wassersparend
gereinigt. ® Danach werden die Flaschen in kleine Flocken zerkleinert und zu Granulat weiter
verarbeitet. ® Dieses wird geschmolzen, in Fasern umgewandelt und zu Garn versponnen.

O In einem mehrstufigen Prozess entstehen daraus neue bergertextiles Textilien. 100 % recycled.
12 PET Plastikflaschen (1,5 1) = 1 m? Textil

The process simplified

© Used PET bottles, which are disposed of via collection systems, are sent for reprocessing. @ The
PET material is freed from dirt and cleaned to save water. ® The bottles are then shredded into small
flakes and processed into granulate. ® This is melted, converted into fibres and spun into yarn.

O In a multi-stage process, new bergertextiles textiles are created. 100 % recycled.

Approx. 12 PET plastic bottles (1.5 1) = 1 sqm of textile
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UNSERE NACHHALTIGEN
PRO D U KT OUR SUSTAINABLE

PRODUCTS.
Jede Kachel reprasentiert das Produkt.
Each tile represets the product.

Gewicht
Weight
Druckverflal;(rer; Schnitttechnik
nkse Cutting

Name und Abkirzung
Full Name and Shortcut Samba® Green

- Zusatzlich relevante Eigenschaften

Additional relevant properties

Aero Green

FR

270
ed

Ma

Samba® Green Mozaik Green

FR FR

Display Green Matisse Green Wind Green Expandable Green

FR FR FR

be.light be.opaque be.display be.canvas be.flag be.stretch

bergertextiles - be.res

Fiber Green

be.outdoor
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https://shop.bergertextiles.com/be.light/248/be.tex-lumina-green
https://shop.bergertextiles.com/be.light/221/be.tex-samba-green
https://shop.bergertextiles.com/be.display/166/be.tex-display-green
https://shop.bergertextiles.com/be.flag/236/be.tex-wind-green
https://shop.bergertextiles.com/be.stretch/176/be.tex-expandable-green
https://shop.bergertextiles.com/be.outdoor/186/be.tex-fiber-green
https://shop.bergertextiles.com/be.display/164/be.tex-revolution-green
https://shop.bergertextiles.com/be.flag/173/be.tex-aero-green
https://shop.bergertextiles.com/be.light/221/be.tex-samba-green
https://shop.bergertextiles.com/be.opaque/244/be.tex-mozaik-green
https://shop.bergertextiles.com/be.canvas/247/be.tex-matisse-green

uv

Samba® Green

STANDARD
0o

FR S

[retpr—
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DIN EN
13501-1

Pz

Anwendungen
Leuchtkasten = Banner - Display-Rahmensysteme *
Blow-ups = Messebau - Sitzsacke

Application
Lightbox = Banner = Display Frame System =
Inflatables = Stand Construction = Bean Bags

Revolution® Green

FR

SUB

DIRECT

SUB

TRANSFER

[rye——

sTanoaso @

DIN EN
13501-1

e

Anwendungen
Display-Rahmensysteme * Pop-up Displaysystem *
Tischdecke * Banner

Application
Display Frame System = Pop-up Display System =
Table Cloth « Banner
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https://shop.bergertextiles.com/be.light/221/be.tex-samba-green
https://shop.bergertextiles.com/be.display/164/be.tex-revolution-green

Display Green
FR
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SUB

DIRECT

SUB

TRANSFER

STANDARD
0o

[

s 1000

0y

Anwendungen

Pop-up Displaysystem = Display-Rahmensysteme -

Banner = Interior

Application
Pop-up Display System = Display Frame System =
Banner « Interior

SUB

DIRECT

SuB

TRANSFER

Mozaik Green

DIN EN
13501-1

e

Anwendungen
« Blackout - Display-Rahmensystem - Banner
« Hintergrund/Bihnenbild - Vorhang

Application

= Blackout = Display Frame System = Banner
» Backdrop = Curtain
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https://shop.bergertextiles.com/be.display/166/be.tex-display-green
https://shop.bergertextiles.com/be.opaque/244/be.tex-mozaik-green

i |
s

XXM

Anwendungen Anwendungen
FATEXW SUB » Leuchtkasten = Blow-up = Display-Rahmensystem suBl/suB Beach Flag « Fahne - Banner
DIRECT . Banner . Messebau DIRECT || TRANSFER
Lumina Green AIZ p I;;ca;ion Display F S Aero Green
s | 78| [DINEN|| 3k « Light Box = Display Frame System smaso | Z 2| DIN EN || 2k Application
FR == ¢ 135011 6 » Banner = Stand Construction R i et o Beach Flag = Flag = Banner
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https://shop.bergertextiles.com/be.light/248/be.tex-lumina-green
https://shop.bergertextiles.com/be.flag/173/be.tex-aero-green

p THE FUTURE
BEGINS NOW!

RENEWABLE ENERGY

ANERGY

Anwendungen Anwendungen
SUB!/SUB Beach Flag - Fahne « Banner 2 SUBI|SUB Pop-up Displaysystem » Display-Rahmensysteme -
PIRECT || TRansreR _I? E p DIRECT | | TRANsFeR Zipper-Frame « Heimtextil, Interior - Tischdecke
w - -
Wind Green Expandable Green Application
smiess | 72\ || DIN EN || 3 Application e | 78\ | DINEN| | 5k Pop-up Display System = Display Frame System «
i —" ¢ 13501 "’é Beach Flag = Flag = Banner £R e ¢ 135011 "’é Zipper = Frame Home, Interior = Table Cloth
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https://shop.bergertextiles.com/be.flag/236/be.tex-wind-green
https://shop.bergertextiles.com/be.stretch/176/be.tex-expandable-green

uv

Fiber Green

oz
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Anwendungen
« AuBenbanner « Wimpel » Dekoration

Matisse Green

Application
Outdoor banner = Pennants = Decoration applications

Anwendungen

« Keilrahmenbespannung - Kunstreproduktion

» Wandverkleidung = Banner

Application
= Canvas Frame = Art Reproduction
= Wall Covering = Banner
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https://shop.bergertextiles.com/be.outdoor/186/be.tex-fiber-green
https://shop.bergertextiles.com/be.canvas/247/be.tex-matisse-green

DAS KONNEN SIE VON

UNS ERWARTEN

-

Produktentwicklung

Immer am Puls der Zeit. Was sind die neuen Trends
und wie sieht die Zukunft der digital bedruckbaren
Textilien aus? Unsere Produktentwicklung findet die
richtigen Antworten mit dem passenden Textil.

Product Development

Always up to date. What are the current trends?
what does the future of digitally printable textiles
look like? Our product development works to find
out the answers.
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WHAT YOU CAN
» EXPECT FROM US.

AL

Qualitdtsmanagement

Gleichbleibend hohe Qualitat ist das A und O.
Deshalb gewahrleisten wir durch unsere interne
Qualitatssicherung eine konstante und einwandfreie
Qualitat Uber alle Produktlinien.

Quality Management

Consistent high quality is the be-all and end-all.
Therefore we work to guarantee consistant, high-
quality over all product lines, by our internal quality
control department,

Vertrieb

Damit Sie immer das optimale Produkt fur die richtige
Anwendung erhalten, steht Ihnen unser kompetentes
Vertriebsteam telefonisch oder personlich gerne
beratend zur Seite.

Sales

Our experienced sales team will be happy to help
you always find the ideal product for your needs and
requirements by telephone or in person.

Einkauf

Unsere globale Einkaufsabteilung beschafft weltweit
verantwortungsvoll und nachhaltig. Wir nutzen

flr jedes unserer Produkte die perfekt passende
Produktionslinie und stellen so eine Produktion auf
hochstem Niveau sicher.

Purchasing

Our global purchasing department sources worldwide
responsibly and sustainably. We use the perfect
production line for all of our products and thus
ensure production at the highest level,

2

Technischer Support

Sollten Sie Fragen zu Anwendung oder Produktion
haben, so steht Ihnen unser technischer Support -
telefonisch, per Video-Konferenz oder direkt vor Ort -
mit Rat und Tat zur Seite. Selbstverstandlich unter-
stlitzen wir Sie auch bei der Profilierung von Materialien.

Technical Support

If you have any questions regarding application or
production, our technical support is always available
for advice and assistance - by telephone, video
conference or directly on site. This also includes the
profiling of the material.

B

Logistik

Transportmanagement, Verpackung, Import oder
Export: hier sitzen Experten. Wir versenden |lhre
Ware weltweit auf dem besten und sichersten Weg.

Logistic

Transport management, packaging, import or export:
we have the experts. We ship your goods in the best,
safest and most effective way - worldwide.
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SIE HABEN FRAGEN? rores™"
WIR HABEN ANTWORTEN.

Unser Team steht lhnen mit Rat und Tat zur Seite - sprechen Sie uns gerne an.

Our expert team is at your disposal to offer advice and guidance.

Montag - Donnerstag 8.00-17.30 Uhr
Freitag 8.00-16.30 Uhr

Monday - Thursday 8.00 am - 530 pm
Friday 8.00 am-4.30 pm

+49 (0) 21513 87 67 - 00

order@bergertextiles.com

www.bergertextiles.com
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A. Berger GmbH

Weyerhofstral3e 68/E49 = 47803 Krefeld, Germany
+49 2151 387 67 00 - info@bergertextiles.com
www.bergertextiles.com

f°
bergertextiles

a Spandex Group Company

Berger USA

12383 Lewis Street #102- CA 92840 Garden Grove/US
+1877 712 3743 - sales@bergertextiles.com
www.bergertextiles.com

Alle Angaben ohne Gewahr. All information without guarantee.



